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M A G Y A R K U R í R 
B é e sb ö l , P é n t e k e n , S e p t é m b e r ' 2 2 - d i k é n , 1820. 

S p a n y o l O r s z á g . 

Azon eladatandó nemzeti jószágokra 
nézve, mellyek á' Státus' adósságainak 
lefizettetésére határoztattak, a' kővetkező 
czikkelyeket a* Cortesek meghatározván, a 
Király is megerössítet te: -— 1 ) A' közön
séges adósságokra- ügyelő nemzet i Jun ta , 
hakdék nélkül hozzá fog az eladatásra 
meghatároz.tatott minden jószágoknak a 
töbuetigérés' törvényes útján való eladá
sához —- 2 ) M i n d ez.ek a' jószágok csak 
Vales-Reálesekért 's egyéb adóssági papi
rosokért (Obligátziókért) adattatnak oda; 
olly adóssági papirosokért, a' melly adós
ságokat a' Státus' az 1 8 0 8 - d i k esztendő 
elött tett — 3 ) Licitatió által adattatnak 
oda a többet Ígérőknek; kész pénz nem vé-
tettetik-el érettek — 4 ) Majorátusokat so
ha se' csinálhatnak ezen nemzeti jószá
gokból a' vásárlók, 's holt kezekre se' bo
csáthatják őket soha — 5 ) Az ezekből 
bejövő Vales Realisok 's egyéb adóssági 
írások, a' közönség' láttára mind eléget
tetnek. 

. Négy famíliának kérésére már meg
engedték a' Cortesek ,. hogy jószágaikat 
áruba bocsáthassák. •/ 

A penziós személlyekre nézve olly 
határozás tétetett , hogy az ö penziójik 
azon esztendők akut , mellyeket ok embe-
r ' módon hozzávetve é lhe tnek, ösz-
s z e summáztatván, a' penzió hellyett egy
szeriben ezen summát felérő jószággal 11-

zettethessenek-ki. — A' polgári penziókra 
nézve egyéb eránt illy határozások tétet
t e k : . , , A' polgári tisztviselők 1 2 esztendő
től 20-szig való szolgálataikért fizetéssek-
nek felét; 2 0 - t ó l fogva 3 o esztendőkig 
való szolgálataikért, ké tharmad részét; 3 o 
esztendeig tartott- szolgálataik után pedig 
egész íizetésseiket kívánhatják, mint pen
ziót. 

Az a' Biztosság, melyre a' Cortesek 
azon Ígéreteknek megvisgálását bizták va
la, mellyeket Q u i r o g a és R i g ó a ' m a 
gok ármádájiknak tet tek, olly vélekedést 
terjesztett a' gyűlés' elejébe, hogy ezen 
Ígéreteket úgy kell n é z n i , mint ha maga 
a' nemze t tette volna. • , ' 

Azon vetekedések, mellyek az Or
száglószék 's a Generális Rigó vezérlése 
alatt Leon szigetén lévő ármáda ' Vezérjei 
között ezen armadának eloszlattatására néz
ve támadtak vala, a' Madridból Augustus' 
29 -d ikén indult tudósítások szerént , elhá-
r i t tődván , a' hivataláról lemondott Hadi 
Minister Amarillas' hellyébe az eddig volt 
Andalusiai Fö Kapitány O . d o n o j ú , Ha
di Minis terré; Generális R i g ó pedig An
dalusiai Fö Kapitánnyá neveztetett , a 'ho
va tartozik L e o n szigete is. 

A' Generális L a í c y jó barátja 's 
fegyveres pajtássá Generális Milans-de-
Bösch, ki a' Lascy elfbgattatásakor 's meg-
ölettetésekor futás által t a r to t t a -meg éle
té t , a' Bareellonából jött tudósítások sze
rént oda viszsza érkezett. A ' Lascy h o l t . 

) ( 
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teste, mellyet Majorka szigetéről Barcel-
lonába viszsza hoztak vala , szép utolsó 
halotti tisztelettel temettetett , el. 

Az O r i h u e l a i Püspök, L o p e s , 
é^y Kapuczinus atyával hajóra ü lvén Ro-
inába ment. Azért kéntelenittetett Spa
nyol Országot oda h a g y n i , hogy a' Con-
stitútzióra megeskünni nem akart. 

A' Cortesek' gyűlése által meghatá
rozott országos pecsétnyomón, illy czím-
irás ölvastatik: S i c e r a t i n f a t i s . . . A' 
czimeren pedig a' Constitutzió' k ö n y v e 
Szemléltetik egy oszszeomlott oszlop ' te
tejére helyhezte tve . 

A' Király' mostaniT Udvari Papja A l -
l u e . A n t a l ; a' ki egyszersmind Indiai 
Patriarkhai méltóságra is emeltetett. 

A' Cortesek' gyűlésében olly jóval-
lást tettek több t agok , hogy ezentúl ne 
küldjenek Egyház i dolgokért Romábasern- , 
m i pénzt. 

A' K a d i k s i Magistratus olly vég
zést tett , hogy a' Szenteknek álló képe- ' 
ikj mellyek eddig közönséges he l l yeken , 
piaezokon, találtattak, rakattassanak - be ; 

a templomokba 's ezután a' templomokon . 
kívül semmi effélék ne állíttassanak-fel. 
Az éjjeli processiók is megtiltattak, vala-
lamint szintén az alamisna - gyűjtemények 
is , kivévén a' jó - té teményre valókat. 

L e o n szigetén a'falakra és a' Ka-
dikson kívül lévő Chiklana nevü vár ' fa
laira , nagy betűkkel felmettzették a' Con
stitutzió' nevezetesebb vagy főbb pontjai
nak foglalatait. 

Augustus' 20-dikán első ülését tartot
ta Madridban a' Spanyol Atheneum, mind 
két nem-bé l i nagy sokaságnak jelenlété
ben . Az ülést F o r a n d ó M á r t o n ny i 
to t t a -k i a' politikai és litteratúrai társasá
goknak hasznos voltokról való beszéd ál
t a l , és : hogy melly nagy befolyással bír
jon az aszszonyi, vagy az úgynevezet t 

Szép N e m , az erkölcsiséghez és a' Stá
tus' ál lapotjához. — S a n t i a g o Suna-
m a az Esküttekből álló itélöszékekrol ol. 
vásot t-fel e g y előadást. — Azülést Jose-
J o a k i m - d e - M o r e egy Ep is t ó l á v a l re-
kesztette-be , mel ly a Szép Nemhez van 
intéztetve. 

A' Constitutionalhoz így irnak.egy 
Spanyol Országi nagy városból: — „Itt 
Pasquillusokat r a g g a t n a k - k i , mellyek a 
Spanyolok által illy dicsősségesen felállít-
tntott polit ikai épületnek leomlást jöven-
dőlnek; ez által és a' Püspöknek egy 
Pásztori levele által bátorságra kaptak a' 
Servilisek, 's nyughatatlanságot, félelmet, 
és .fenyegetödzéseket hinteznek széllyel; 
policzia n incsen; az ítélőszékek alusznak; 
a' madár ka l i c szkábanü l , a' nélkül hogy 
példa a d ó d n a , me l ly illy « « g y 0 i l ohojta-
tik a r e t t e n t é s r e , ',s a' melly illy sok sze
rencsétleneket megnyugtatna , 's iíly sok 
ártatlan vér t megboszszúlna. Ha ezen ál
lapot ekképpen tart , rosznáí egyebet nem 
hozhat fejünkre. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

Az Orákulum nevü Brüszszelt Újság 
beszélli Sept. 4 - d i k é n kijött darabban 
Valencienesi levelek után , hogy a " 
quanai Légiónak , a' melly Can.bray \ *• 
rosában feküdtt tisztjei, a' Parisból oda 
küldetett Emissarhisokkal e g y g y e t e f t ° , r o ° ' 
Augustus ' 2 i -d ikének éjszakáját hf^ 
iák vala a r r a , hogy ezen Légiót r e ^ ^ 
tassák, olly p l á n u m szerént , hpgy »' 
tonákkal estvéli 10 órakor a ^ m J h 

ban fegyvert fogassanak, őket kr 
n é k i e / ^ I C i r á l ^ h a l á l á r ó l h i r t t e g y e , ^ ; 

's okét meghívják, hogy a f ar i^ J d á j a 

reg* 's a Királyi testőrző sereg ^ ^ 
szerént , a' Napóleon f«n»" a l l a í I i t í ly i l i 
személyt proklamáljanak. Ha va 
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tiszt ellen eh akart volna ál lani , ezt meg
ölték vagy elfogták volna. Azután a' Lé
giót a' fö piaczra ki akarták áll í tani, "s 
onnét csapatókat széllyel küldözvén ezek 
által a' közönséges kassákat el akarták fog
laltatni, 's mind ezek után útnak indulván 
P e r o n n é n által sebes marschal Parisba 
akartak menni . A ' p l á h u m 2C -d ikban est
ve árultatott - el a' Cambray béli fö vezé
reknél,' a' kik azonnal megtették a' szük
séges rendelésekét az Öszszeesküvés^kiütéi 
sének meggátoltatásárá. Szerencsétlenség
ből az öszszeesküvés' fejei is nagyobbadoii 
minnyájan megtudták r az öszszeesküvés-' 
nek elárultatását, 's futásra vehették a* 
dolgot. Egygyikiiek szállásán mindazon- ' 
által nagyon fontos irásók taláitatták^meg,-
a'mellyek Parisba a' Pairkamara által ki
neveztetett visgálódó Biztosság' elejébevi-í 
téttettek. •- " ; 

Ezen Biztosság szorgalmatosan foly
tatta a' reá bízatott visgálódást. Septem
ber' 7 - d i k é n 5 tanút és 4 vádoltatott sze
mélyt kérdezet t-ki . 

P á r is b a n nagyon kegyet len halál 
történt, a5 melyről némellyek ú g y ír tak, 
mint önn' gyilkosságról, mások mint tör
ténetről. Egy tisztességes ruhájú B e r-
n a r d nevü óo—8o esztendős öreg em-
D e r > ki a5 Sz. Antal külső városában la
kott 's tökepénzéhek intereséből éldegélt, 
gyakran sétáit a' Botanicus ke r tben , a' 
"fl Van a5 vadas kert i s , 's a' hol valami 
onáttal körülvett árokban tartanak egy 

J í , r t i n nevü medvét , mellyet a' Fran-
tZiák a revolútziós háborúban B e r n a vá-
j I O S a ^kábó lv i t t ek -e l , 5s u g y a n azért szo-

x 0 t t ^hhe l lyéhez hasonlító árokban tar-
tütták. A J nevezett szerencsétlen Septem-

t r 8-dikán több másokkal egygyüt t ezen 
j'wlát mellett á l lván, a' medvét akarták 

'ii, melly ekkor éppen a' lyukában nyu
godván abból a' néki pogácsát 's gyümöl

csöt hajgáló gyermekek ' kiáltozására se ' 
jött-ki. A 'neveze t t öreg ember azotiban 
a' korlátra felülvén , egyszerre csak azt 
látták az ónállók, hogy aJ korlátról az 
árokba bebukkant —, zuhanására a' med
ve felébredett, lyukából kijött, a 5 szeren
csétlennek néki állott, 5s megfolytván szél-
lyeltépéséhez fogott. A 5 gondviselők a' 
nézők' kiáltására elöszaladtak, 5s a' med
vét nagy bajjal lyukába bekerget ték, de 
ö a 5 holt testet oda is be akarta hurczolni, 
's csak abba' m u l t - e l , hogy be nem hur -
czolhatta, hogy a' test az ajtónál kereszt
be akadott , 's a' függő ajtó azonban lebo
csáttatván a5 medve becsukódott 's a' test 

• künn maradot t , 5s felvétetvén a' halottak' 
kamarájába vitetett. A ' történet e' vo l t , 
csak'abban van a5 vélekedés béli külomb-

i s ég , hogy önként bukkant - é . -be, vagy 
történetből. Némellyek az elsőt ercssitik, 
mások p e d i g , mint a' Journal-des-debates 

• az t 'mondják , hogy csak gondplatlanság-
ból ül t -fel a' korlátra 's elszédülvén ú g y 
bukkant - le. * • , ' , , 

September 7 - dikén a' Kir. .testőrző 
seregből egy Láncsást, mikor estve 9 óra
kor a' kaszárnyába hazafelé mént v o l n a , 
négy gazemberek megtámodván a' XVI-
dik Lajos' hídjáról a' SeqUanába bevetet
t ék , hanem az ember a' kardja' szíjjánái 
fogva valami módon egy szegbe fenn aka
dot t , 's megtartatott. A' gonoszok közzül 
egygyét elcsíptek éppen mikor a' katona' 
csákóját , melly- a' hídon maradott vo l t , 
a vizbe a' katona után akarta hajtani. 

N a g y B r i t a n n i a . 

September ' 4 -d ikén a ' t a n u k ' kikér-' 
deztetése folytr.ttatott a' Lordok' házában 5 
ezen ülésben 8-cznt kordezttk-ki , kik közt 
egy kömives , ki az alat t , n.íg a' Király
né a' Como tava mellett az Estei mezei 



m m 1 8 4 M % V % « 

kastélyban l ako t t , a 'kert jében dolgozott', 
egy házfal-festő, ki a' szobákat festette, 
's azután a' Királynénál inaskodott •, m é g 
t g y más kömives ; Bianchi, Comói l akos ; 
egy Szakács; még egy harmadik kömives ; 
ezek mind az emiitett mezei kastélynál 
tettek egy ""s más m u n k á t , 's nevezetesen ' 
az utolsó, kinek n e v e Jásiho F ranc i sco , 
a' Királyné és Perg'ami szobájik között 
egy ajtót csinált , de n melly szobák kö
zött még egy harmadik szoba is találta
tott. 

Sept. 5-dikén Guiseppe Sacchi nevü 
Lovászmestert k é r d e z t e k - k i , a' k i régeb
ben a' Királynénál szolgált. E n n e k val-
lástételei nagyobbadon.a 'Kirá lyné és Per-
gami között. foljt illetlen és utálatos tár-
salkodásoknak elbeszéllésében állott. - A* 
tanuktól élőbb a' Ki rá ly ' , az u tán a' Ki
rá lyné ' Prokurátorai szoktak tudakozódni. 
A'* Királyné' Prokurátorai leginkább az
után tudakozódnak', hogy tettek - é a' Ki
rály Biztosai a' tanuknak valami ígérete
ket ? adtak-é nékiek pénzt, 's t? Legto
vább tartott a' Királyné Komornájám.k 
D u m o n t nevü leánynak foggatása , a' 
ki valami hazugságáért küldetett-el a' Ki
rályné szolgalatjából. Ennek néhány le
velei is felolvastattak , mellyek közzül né-
n ellyeket két l eány testvéreihez kik mind 
ketten a' Királynénál szolgáltak, egygyet 
ped ig a' Királynéhoz irt. Ezek a ' levelek 
mind elfogattattak. A ' Királynét nagyon 
dicséri benriek, hogy milyen jó aszszony; 
minden módon, iparkodott Dumont leány-
aszszony, ö Felségéhez viszsza m e n n i ; ha
zugságát [azzal mente t te , hogy valami sze
retője miatt tö r tén t , 's több effélék. 

A' köszöntő Írásokkal még most is 
szüntelen, folynak a' Követtségek a' Király
néhoz , melly köszöntésekre a' Kirá lyné 
nagyon heves váloszokat ád. Septemher' 
4 -d ikén a' London Mary - l e -Bone nevü 

új városa béli férjfhsk és aszszonyok kük 
döttek köszöntéseket ; a'férjfiakét férjRú 
az aszszonyokét aszszony követtség vitte-
i 5 o fedeles és sok fedeletlen kocsikon 
nagy pompázássaí tartotta a' Követtség a 
Királynéhoz való felmenetelt, melyről né~ 
melly Ujságlevelek, név szerént a" Times, 
nagyon s z é p e n , mások ellenben mint a' 
Kurir i s , n a g y o n alacsony és nevecséges 
módon irnak. Az utolsók a' férjSaknak 
Gentleman , s az aszszonyoknak Lady ti
tulust a d v á n , az elsőkről azt mondják, 
hogy nem igen illett reájok a' Gentleman 
r u h a , a' Ladykról pedig, hogy a' pálin
kás botok elött néhányszor megállították 
volna szekereiket 's pálinkáztak vagy se. 
teztek. 

Már azok a' tanuk is kezdenek meg* 
érkezni Londonba, kik a'Királynénak fog
ják pártját. — Az Angliai Királynékról 
azt j egyz ik-meg, hogy az Ország'Consti. 
tútziója szerént olly nagyjusokkal bírnak, 
a' millyenekkel Európában egy más Ural-
kodóné se' b í r , 's a' mellyeket a' Király 
se' sér thet-meg a' né lkü l , hogy a' Státus 
Constitútzióját m e g ne sérttse. Ingó s in
gatlan jószágait elajándékozhatja; pere
ket folytathat , Contraktusokat tehet, bd-
varnokjait maga veheti-fel 's el is küldheti, 
a' né lkül , hogy mind ezekre néki a Ki
rá ly ' egygyetér tése kívántatna. A' p»P' 
személlyek présentálására (kandidalásáraj 
is jussa van . Őriként való meg 

egygyezese 
nélkül semmi ítélőszék' elejébe nem bf 
vattathatik. Ha elfogadja is a' perbe va
ló hivat tatást , még is kimaradhat, a ne • 
k ü l , hogy H Felső ház pénzbüntetésit vet
hetne r e á : e l lenben ha maga a' vá o, 
ú g y 14 napoknál tovább nem halaszthat^ 
az Ítélőszék előtt való megjelenést. ^ 
özvegyséere ju tván azután rangjánál a a -

ö ' 0 ' > - ' Király"15 

csonyabb emberhez megy i s , a n. ^ 
titulust még se' veszti-el > minthogy 
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esetről semmi határozás nincs a' törvé
nyekben. Elete 'és becsülete* megsértése, 
árulási bűnnek tartat ik, 's mint ollyan 
úgy büntettetik. 

P o r t u g a l l i a. 

M a d r i d b a n Aug. 31-dikén délután 
nz a' hír terjedvén-el , bogy Portugalliá-
ban Revolútzió ütött volna k i , még azon 
éjjeli 12 óra előtt rendkivülvaló toldalé
kot adott-ki az U n i v e r s a l nevü Újság , 
melyben így beszélli elö ezen történetet : 
— „Egy rendkívül való Kurir ál tal , a 
ki Aug. 28-d ikán indult Corunnából , a' 
Portugalliai Revolútzióról olly tudósításo
kat vettünk : „Hogy ezt Oportóban 's ezen 
tartományban, a' Portugallus katonák kez-
dették-el, a' k ik , a' magok Felséges Feje
delmekkel V í - d i k D o n . J ü a n n a l egy
gyütt a' Nemzetet, a' Constitútziót, és azt 
a mit a' Cortesek rendelni fognak, -pro
klamálták; bogy ezen példaadást külömb
külömb más örzösergek is követték - hogy 
Wilson (Ánglus) Generális he l lyébe , a'ki. 
eddig a ' M i n h ó - vidéki tartományban 
vezérkedett, a' 9 - d i k számú Portugallus 
Regement Oberstere Don Nicolas Barros 
rendeltetett- bogy minden hivatalokra, mel
lyek Anglusoknak adattattak vo l t , Portu
galliai születésű emberek neveztettek- 's 
végezetre, hogy a' nemzet ' szabadsága 
Lisbonában is proklamáltatott , 's-a* tiszt
viselő karok , de nem minden vérontás 
nélkül, elfogattattak. Egyszersmind úgy 
esett ér tésünkre, hogy u g y a n ezen törté
netek más rendkívül váló Kurírok által 
is megvalóságosittattak, a? kik Ciudad-Ro-
d r i góból 's Badajozból érkeztek ide Mad-
ridba." 

D é l i A m e r i k a . 

A' Buenos-Ayresböl Jul. 2 - dikán in

dult tudósításokban a* je lentet ik , hogy a-
zon Dokumentumok szerént , mellyek ott 
az árulással vádoltató személlyekre nézve 
közönségesén kihirdettettek, azt bizonyít
j á k , hogy az ezen árulásért megbukott, 
vol t -Direktor P u y r r e d o n nem sokat 
gondolt volna azza l , h o g y mellyik Or
szágból való legyen az az Ura lkodó , kit 
a' Platai thronusra akartak ül te tni , csak 
valamellyik Királyi famíliából való lett 
vo lna , mellyet abból lehet kihozni, bogy 
ugyan azon időben, mikor ezen tárgy fe
lett Franczia Országgal alkudozott, a 'Po r . 
tugalliai és Brasiliai Princzaszszonynak 
Donna Cbarlottának is oda ajánlotta a' Ki . 
rályi méltóságot. 

L e n g y e l O r s z á g . 
A' PoseniNagyherczegségben példát

lanul elszaporodtak mostanság a'farkasok. 
Tavaly 16 gyermeket es 3 embert téptek 
széllyel és ettek-meg. így bántak a' múlt 
Augustusban is 6 g y e r m e k k e l ; embereket 
is sebessítettek - meg. Nem lehet irtódzás 
nélkül olvasni az ezen történetekről való 
tudósításokat. Nemcsak hogy nagy jutal
mak hirdettettek-ki a' farkaspusztitóknak, 
hanem valami patikai étető (Kráheaugen) 
is jovalltatik,- söt az erdöörzöknek paran
csoltatik is, pusztittatássokra. Az olly crdö-
tiszt, kinek kerületében Október l-ső n a p 
jától fogva a' farkasok valami efféle kárt 
tesznek, elveszti hivatalát. 

B é c s. 
A' sorsvonás által kíjádzatott úgyne

vezet t W i e n i T h t s a t r o m o t Magyar 
Országi "Nagy Szombatin borkereskedő 
Máyer János Ur nyerte-el — 's minthogy 
a' kitétetett 3 0 0 , 0 0 0 Conventiós forintókat 
a' Thea t rom' megtartásánál elébb becsül
te , ebezképpest néki ezen summát He-
niksteinés Társasága, ezen September í ö -
dik napján kifizette. 



H a z a i Do lgok és egyéb Tolda lékok . 

M a g y a r O r s z á g . 

Folytatása a' Pesti közönséges tudósítások
nak a'Felséges Vendégek ottvaló foglala

tosságaikról : — " 

„Buda Várának azon szerencséjében, 
hogy ö Felségeket kebelébe fogadhatá , 
Csötörtökön (September dikén) Pest 
Tarosa is repeső örömmel részesült; mert 
ö Cs. K. Fels. Apostoli Királyunk hat óra 
tájban, a' Felséges Császárné ped ig mint-
egy-hét órakor a 'Gróf Károlyi Famíl ia há
zába szállásra által költözni méltóztattak. 

^Pes t városa lakosinak háládatos-szeretete , 
és hóduló tisztelete ezen óhajtott alkalma
tossággal kivál tképpen kitetszett; mer t a' 
számtalan sokaság részszerént a' h ida t el
l e p t e , részszerént pedig az útszákat és 
házaknak ablakaikat foglalta e l , 's midőn 
szemét kegyes Királyának látásával legel
t e t n é , örömének kiömlését szüntelen va
l ó : „Éljen Ferencz Király! és V ivá t ! ki-
áltassál harsogtatta, V a' Felségek' ablakai 
alatt egész késő éjtsZakáig a' Katona mu
zsikának zengése között megmaradóit ." 

,,A' Felségeknek boldogító jelenléte 
naponként újabb fényben terjeszti elő a' 
Felséges Császárnak ugyan uralkodói böl
csességét , és Nemze tünk eránt máskor is 
bővségesen megmutatot t kegyelmét , a' 
Felséges Császárnénak pedig imádott jó
szívűségét, hyájasságát, leereszkedését és 
jótétemérinyeit. O Felsége a' Császár Hét. 
fim (Sept. l l - d i k é n ) reggel i órájit az Or
szágos dolgokra fordítani méltóztatott, dél
u tán pedig Báró Kutsera F'. M. L. ö Fel
ségének General Adjutánsával a ' tábor he
lyét megszemlélni.". 1 

„Ez: nap estve ment végbe a' két vá

rosnak kivilágosit tatása, mint azon lángo. 
Ió örömnek nyilvánvaló megbizonyittása 
melly minden szivekben lobog, atyai 
Ura lkodónknak , 's Országunk Annyának 
látására. Estve 7 óra tájban kezdődött a' 
kivilágositás , 's mintegy tílz özönnel lep. 
té el a' ké t v á r o s t , 's az éjjelt nappala 
tette. Budán kiváltképpen kitündöklöttek 
a' közönséges épü le tek : u. m. a' Város
háza, a' m á r v á n y kutak; a' fő Őráílásnak 
háza , a' F e g y v e r h á z , és a' Theátrom. 
A különös épüle tek közül Gróf Sándor 
Háza, Gróf Bruszvik lakása, a Teleki Ház, 
mint Ferd inánd Fö Herczegszállása; T. 
Kalmárny Bíró Urnák Háza, és Rössl'er ' 
Kristóf, Néme t Újság írónak szállása. Pes
ten különös méltósággal tündöklött az In
validusok' Háza, a' Nemes Vármegye Ha'-
za'; a' Kir. ' 'Univerzitásnak Épületé, Bib-
liöthekája, és~ Orvosi Ispotálya ;, Szabad 
Kir. Pest Városának Guiiája é s a ' Vároii 
Theátrom ; a 'magános épületek közül szem
betűnőképpen diszeskedtek Grassalkovits 
Herczegnek p a l o t á j a ; Almásy Pál ő Ex-
cellencziájának palotá ja ; Báró Brudern ö 
Nagyságának új Épü le te ; 's Ürményi Or
szág Birája ö Excellentziájának Palotája. 
Altaljában a'világositásnak nagyságátkép
zelni leket abból, h o g y minden ablakokon 
négy métsek v a g y gyertyák égtek, es a 
fellebb emiitett Házaknak mind Budán, , 
mind Pesten egész külsejek sürüen meg 
voltak rakva lámpásokkal , V némellyé* • 
alkalmatos képekkel és felírásokkal isi di
szeskedtek, 's minthogy a' világositás a 
külső várcsokra ' ' i s kiterjedett, fel lene 
t e n n i , hogy száz ezernél több láng jelen
tette a' hív Magyaroknak szíves örvende-
zését. Különös említést érdemel 
Gellérd hegyének oldalán, a Kir. Várnak 
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által ellenében azon szép vílágositás, mel
lyet a' Kir. Universitás készíttetett Felsé
ges Urunknak , és Aszszonyunknak ne
veik F. í. C. A. betűivel. Valamint azon 
gazdag, és pompás készüle t , mellyel a' 
Duna hídjának kivilágositása minden sze
meket , és sziveket elragadott : t. í. a' két 
parton, a' két két vámházakra , mellyek 
bőven mécsekkel kirakatva valának, 7 öl
nyi magasságú Obeliskusök voltak alkot
va , 's ezer meg ezer mécsekkel kivilágo
sítva; a négy Obeliskusriak ugyan négy 
négy -szegleteinek e ránnyában különös 
ékességit vázok voltak állítva, és nagyobb 
lángokkal lobogtak, mellyeknek tündér fé
nyességét vég nélkül emelte a' Duna híd
jának négy soros lámpásokkal való kivi-
lágosittatása, mellyekben fiooyiaszk gyer
tyái; égtek. Ezen különös vakittó fény. 
között szembetűnő volt a z , hogy a' Hid 
közepének eránnyában feliül, egy tsajka" 
volt kivilágosítva, 's abban a' Dunát kép
zelő férfi, ábrázat körül látszott Magyar 
Ország Czimere , és a' Bőség szarva illy 
feliül írással: ,,A' t e b ö l t s k e z e i d á l 
t a l , az é n b i r t o k o m b a n a° l e g 
b o l d o g a b b O r s z á g . " A' Karolina ne
vű Gőzhajó pedig szinte kivilágosítva a' 
Hid fölött fel 's alá kerenget t . " 

„Alig kezdődött a' vílágositás, mind
járt egy kis lanyházó eső látszatott gátol 
111 akarni a' köz örömnek lángodozását. 
l ekedvezőbb volt Jupi te r , és nem soká
ra kiderült az é g , 's újabb fény. elűzte a*, 
komályt. Ó Cs. Kir. Felségek pedig azon 
kegyes leereszkedéssel mutatták meg, mely 
kedvessen fogadják hiv Alattvalóiknak szí
ves hódolását, hogy mind a' két városban 
több úczákat megjárni méltóztattak. .0 
felségeknek hfntóját több Udvari hintók 
« a 'két Városi Uraságok hintóik keser
űk, két oldalról pedig uéey Mae;yar Gár

disták lovagoltak; a' két Városi Polgár
ság is szerencsés volt ö Felségeknek ezen 
alkalmatossággal tiszteletet tehetni, a 'H in 
tók előtt , és a' Hintók után is egy egy 
csapat lovas Polgárság lovago lván , mind 
Budán , mind Pesten. A' temérdek N é p 
pedig olly tömötten lepte el az úczákat 
örömkiáltássalkarsogtatván az egeket, hogy 
sokszor alig lehetett a Hintóknak tovább 
m e n n i . " 

^Kedden ö Felségek a' Pesti Városi 
Theátrumot méltóztattak jelenlétekkel meg
örvendeztetni , és pedig Nemzeti Magyar 
öltözetben, a' midőn az Uraságok is mind 
fényes Nemzeti ö l tözete iben diszesked-
t ek , 's a 5 Felséges Uralkodót mind jötté
ben mind mentében ezernyi ezer Éljen a" 
.Magyar Királyi köszöntések tisztelték." 
r, „Csötörtökön délután megérkezett Pest
i r e Lajos Cs. Kir. Fö Herczeg, a' Pattan.-
*tyusak' Fö Generálissá, és Albert K. Her
c z e g , a' Császári Famíliának Nestora. —•» 

' T e g n a p u. m. Pénteken megörvendeztet te 
'városunkat szerencsés elérkezésével Fé
l r e n é z Károly Csász. Kir. Fö Herczegj a* 
Cambridge Anglus Kir. Herczeg , és Ká
roly Bavariai Kir. Herczeg. Ma pedig sze-
rentsénk 'vagyon je len ten i , hogy Ferdi
nánd Cs. Kir. Fö Herczegnek, a' Korona 
Örökösnek, Országunk 's annyi milliom
nak Keményének Pestre kendő szeren
csés megérkezését is vár juk." 

„Ma, 16-ikbau kezdődtek a' nagyobb g y a . 
koriások, meilyeketKeresztur és Pest között 
a 'Pa t tantyúsok tar tanak, a* Felséges Csá
szárnak és a' többi fő Vendégeknek j j l en -
létéb en." 

A' Budai tudósítások szerént az ottlé-
vö szöih hegyeken való szüret Sept. 2/t-
dikére yolt határoztatva. A' Budai Újság 
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arerént nagyon tüzes ás jó bort vá rnak 5 bö nyaitól szives bútsúját vette) megtette \ 
szüret is leszsz he l lyen-he l lyen . a' Romai Eklézsia Utolsó - Szentségeivel is 

* * annak rendi szerént élt volna, életének 
58. esztendejében a' más jobb életre ál-

Tállyáról Augustus 2 8 - d i k á n : — talszunnyadoít . — Meghidegedett tetemei 
. ; „Folyó. holnap 1 0 - d i k é n fájdalmas (elébb U g y a n felbontatván 's azokban a 

tsapással érdeklette a' n e m kedvező halál tüdők végső pusztulást okozó e.lsenyvede'. 
a' Szép Mesterségek' egyik r emek á g á t , se talál tatván) a' fenttisztelt R. Cath. Sz. 
's ennek kedvellöj i t - a' midőn ama Mu- Eklézsia díszes halotti pompájával adatta-
zsikai ritka talentumáról még Külföldön is tának meg a n n y á n a k , a' földnek." 
esmeretes 's a' Muzsikának ama halhatat- „Sok jó barátjai az elhunytnak egész 
lan emlékezetű n a g y Restauratoraira (di- igyekezettel azon vágynak , hogy ezen 
tsekedve eml i the t tyük! hasonlóul m a g y a r ri tka t a l en tumú Magyarnak , egy érdé-
eredetű) B a c h S e b e s t y é n r e 's Mo- meihez méltó Emlék emeltessen, 's ez által 
z á r t r a minden tekintetben méltó Mes- is nyi lvánvalóvá tétessen az , hogy a'Ma
terét a 'Muzsikának Nemes I s z i p f a l v i gyar tudja 's egyszersmind akarja is be-
L a v o t t a János Urat közzülünk kiragad- tsülni 's megjutalmaztatni az érdemet, 
ta. - A' ki is már n é g y holnapok olta súl- Mellyrevaló nézve ezennel baráttságosan 
lyos tüdőbeli nyavalyában s in lödvén, utol- meghiva t ta tnak , azok a' Magyar Hazafi-
só négy hete iben é le tének , reménylhe tö a k , a ' k i k ezen nemes czélnak elösegél-
könnyebbedése végett egy idevaló Orvos l é sé re , akár mint különös betsüloji a 
régi jó barátját ke res te 'meg . Ez az Orvos, megboldogultnak, akár tsak közönségesen 

•18 esztendők elfolyta alatt , őtet több ter-- az érdem 's a ' t a l en tom megjutalmaztat 

állapotját, azonnal baráttsági bizodalom- Zemplén Vármegyében helyheztetett Tál 
mai meghívta , egy m á s , ugyan ott hely- l y a Városában a ~ T . T. R. Cath. Píébánus 
ben lakó Orvos jo barátját Orvosi tanáts- Úrhoz , frankirozva beküldeni. A' mikor 
Aozás végett. A melly Orvosi tanátskozás osztán , mihelyest a' beküldött ajánlás, '* 
mrnaen nap ( s mikor szükség vo l t , még készpénzbeli summák annyira telnek, hogy 
VlT* A ° "

 S Z m t * n s i M ] y * h h n e v e z e t ezen ritka ta lentomú Hazánkfiának diszes 
lO-diK A u g u s t u s , ^ A' mikor sorsát szi- Monumentuma elkészíttethetik5 azonnal 
veK szerem fájlaló jo barátjainak je len- kötelességének fogja esmérni a tisztelt 
lettekben,^ minekutánna minden vagyon- Píébánus Ur az egész p l ánum, 's annak 
nyanol vegso rendeléseit (a' mellyek kö- ' mi módon lett végrehajtása eránt tisztelt 
zott .nevezetesen minden, mindkét nemen Hazafijait mind a' két Hazai Újságokba* 
lévő jóakaróitól , barátjaitóí *s taní tván- tudósítani. 

Redaktor: Pánczél Dániel 5 nyomtatja Nemes Stöckholzer Hirschfeld Fehx. 
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